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Народный   артв:т   Армянской,  Грузинской   п   Азербайджаиской    совет-

ских социалистических республик В. Папазян- н роли рте,
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Ваграм Папазян

в Сталинграде
В культурной жизни нашего городя

риямгое событие: приехал Ваграм

апазяя.

Народный артист трех еОЮзнЫз  со-

ве іѵкіііх  социалистических    реч-иуилп;;.

выступавший в лучших театрал Моек-

вы, Парижа, Лондона, Рша, Брюсселя,

Мадрида и других  городов,  блестящий

И мастер сцепы и тлаятлавыц   литера-*

гор Ваграм Папазян любим и уважаем

ш широчайшими  массами зрителей.    Его

роля в пашем городе -вызвали  ие-

: і ю чят ел ыгоо внимание сталиигр ад цщ*.

ритсльпый зал летнего театра, переюол-

вея,   выступления   Паиазяяа   проходят

ч колоссальным успехом.

Всеобщий восторг вызывает его зна-

менитый Отелло —этот , превосходный

шедевр в галлероз мировых сцениче-

ских образов. С громадной напряжен-

ностью и воженьем следишь за акте"

ром. Он увлекает, захватывает тебя.;

невольно забываешь, что ты в театре,

что декорации и-а сцене плохенькие и

потренаипые... забываешь самого себя-

Н только могучий мавр в красном бур-

нусе, его черно© страстное лицо, его

изумительные глаза, ів которых ев

ся то лажовая' -улыбка' то неуЗйро-

твмая ярость, то бездонное «гчаяиио, —

бот этот Отелло стоит перёд тобой. ІЧз

ЕЛідаз е-то, уже не можешь йорздгь

сбой' взор, весь отдаешься BcfeHoirtiouta -

юіцолу чувству, настолько вбшеа :.т

ла и очарование этого образа. Когда

закрывается занавес, уходишь из теат-

ра восхищенный ц таволноваиныи.

W долго еще. тетя преследуют ог-

ненные глазе. мавра и в ушах с'лы

шигся его хр иловатый напевный го"

лес...                                       '

Об (Мало —Папазяяе можно писать

много, цсло« исследование. Самому ак-

теру принадлежит превосхедиая рабо-

та об этом образе— /«Отелло, каким я

его впжу и. і.траю». В .этой работа,

являющейся стенографической записью

доклада В. Паіиашна артистам иран-

ского национального театра в Тегеран»,

автор говорит:

«Если в интерпретации одних Отел

ло-рревниівый мавр, который у6ава*г

спело жену из ревности; если для гру"

і их это сатрап и сомейіый деспот, ко-

торый задыхается в крови оскополе-

ниГг, нанесенных его родовой чести;

очень многих я го

африканским соля-

П'см и доходящий до преступления бла-

годаря махинациям 1 мерзавца., а для пе

которых — экзальтированный, почтя

больной человек, находящийся на. гра-

ни безумия, — то для меня Отел» —

ПРОСТО человек, который хочет полу-

чит!, свою долю счастья иод солнлкч

и борется за сохранен™ этого счастья

мі г,-і\ші( смерти».

ІГо образному сравнению В. ІІапаз.і

на., душа Отелло —это пополт-нссли

дремучий лес, в который нроник.г.т

Й вари —Дездемоны. «Как

только луч света падает в этот девег

снныіі лес. —лес начинает жить дру-

гой жизнью: пантеры скрьив-аютея о

СВОИ* пещерах, а львы, ослепленные

модным светом, спокойно спят, .от-

крыв безопасную насті. навстречу лас-

кающему жаре солнца... /Но горе то-

му, кто помешает-- действию этого сви-

та, а потому- горе и самому ев

лишь тс.-лд.кб' свет угаснет, —пантеры и

наконец, -"если  для

мозг,  сожженный

львы, проснутся, и „примитивная душа

Отелло станет отпынѳ душой человека,

захваченного горем, ибо он познал- ьет

можяоеть ігной душевной жизни и сно-

ва потерял ее».

Отелло — не ревнивец, он —просто-

душен и доверчив. Его трагедия в те.ѵі,-

что он оказывается обманутым в иво'

их самых лучших, самых светлых чув-

ствах. Но злоба толкает его на убпіі"

ство Дездемоны, а безысходное   отчал ■:

иге, из которого он не видит выхода.

|И когда Дездемона умирает на дечет-

! венном ложо, Отелло в страшной тоско

| берет ее руки и обвивает    ими    свою

Щенк  «В этот момент, —пишет В. Па-,

[пазян, — я чувствую, что больше а

жить не могу. И самая страстная дю '

бовь, которую я когда бы то ни было

чувствовал, в одно мгновенье с такой

огромной силой вспыхивает в моей ду-

ше, что, если бы Шекспир не захотел

продолжить адские  муки этого несча-

стного человека, не заставил его жить

; вгцѳ 'несколько жнут для того, чтобы

[дать развязку пьесе и, таким обрзом,

> отдать  моральную дань  публике    w-t»

нременш. —я Умер бы в Ьтат    момент

! без помощи кинжала?.

Всех, кто хочет .глубоко проникнуть

и понять богатство души Отелло, мы

отсылаем к этой работе В. Пашгаяна,

напечатанной в -его книге «По театрам

мира». Но даже это замечательное

. описаиис образа Отелло не исчерпы-

вает всего, что в нем . хотелось'

бы сказать. Для того, чтобы по

' достописшу • оценить Отелло— -Паішя •

,на, надо его видеть.

Что можно заметить относятеліпо

всего ансамбля спектакля'/ На наш

I 'взгляд, не все его участники достаточ-

но полно ощущают прелесть шекспи-

ровской драматургии. Обраи Яго, на-'

пример, обрисован лишь одной крас-

кой: он коварен и только- Это невер"

но, Шекспир так не писал. Характеры

его героев многогранны, и это легко

подтвердить, на примере того же Яго —

коварного к умного, любящего п остро-

язычного. Недостаточно, убедителен й

Кассио. При всем этом спектакль

смотрится с громадным татерееом,

Отелло настолько хорош, что покупает,

іхэ его слабые ■ стороны.

В смысле общей сыгранности ан-

самбли спектакль «Казнь» сделан крои-'

че, ^дажондео, Ваграм Иаие.зян. исио.т-

няшций роль Рода, блеснул и аміеь'

своим педюж'шшым дарванием. Года —

.тюпаискпіі матадор и артист, с боль;

шпіЛасковым сердцем и открытой ис-

кренней душой, — так же невабыва 4

еы. как, и Отелло.

Несколько слов об условиях работы

ансамбля- За стеной тещ» во время

спектакля назойливо надрывается джаз.

Его звуки проникают в зал, вызывая ;

досаду п ра.мраженпо. зрителей. Нельая

ли сделать так, чтобы этот джаз иг-

рал потише,''                                   .      ['

Очень хотецоеь бы увидеть В. Цп-

па.злпа на лучшей сцене, чем в

летнем театре. Возможности для. эіѵг*

у пас есть. Почему бы, например, и»

устроить, несколько спектаклей в вы"

ходныо .щи -театров имени Горы;.. го

пли Юпых ішнтелен на их сценах? Мы.

думаем, что этот вопрос не должен ос- 1

таться- без вннмаиия со стороны обла'

стпоіо комитета по делам н<;кусств.

Ал. ФИЛИППОВ,


